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NOTIFICACIÓN DE MEDIDAS DE URGENCIA
	1.
	Miembro que notifica: FRANCIA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate 

	2.
	Organismo responsable: Direction générale de l'Alimentation - Ministère de l'agriculture, de l'agroalimentaire et de la forêt (Dirección General de la Alimentación - Ministerio de Agricultura, Sector Agroalimentario y Bosques)

	3.
	Productos abarcados (número de la(s) partida(s) arancelaria(s) según se especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; deberá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS): cerezas frescas.

	4.
	Regiones o países que podrían verse afectados, en la medida en que sea procedente o factible:
[X]	Todos los interlocutores comerciales
[ ]	Regiones o países específicos 

	5.
	Título del documento notificado: Arrêté du 18 avril 2019 portant suspension d'introduction, d'importation et de mise sur le marché en France de cerises fraîches destinées à l'alimentation produites dans un État membre de l'Union européenne ou un pays tiers dans lequel l'utilisation de produits phytopharmaceutiques contenant la substance active diméthoate est autorisée en traitement des cerisiers (Orden de 18 de abril de 2019 por la que se suspende la introducción, la importación y la comercialización en Francia de cerezas frescas para la alimentación provenientes de un Estado miembro de la Unión Europea o de un tercer país en el que esté autorizado el tratamiento de los cerezos con productos fitosanitarios que contienen la sustancia activa dimetoato). Idioma(s): francés. Número de páginas: 2.
https://members.wto.org/crnattachments/2019/SPS/FRA/19_2715_00_f.pdf

	6.
	Descripción del contenido: Se prohíbe la introducción, la importación y la comercialización durante un año a partir de la fecha de entrada en vigor de la medida de cerezas frescas para la alimentación producidas en un Estado miembro de la Unión Europea o en un tercer país que autorice el tratamiento de los cerezos con productos fitosanitarios que contienen la sustancia activa dimetoato, con excepción de las cerezas de producción ecológica conforme a las disposiciones del Reglamento (CE) N° 834/2007 del Consejo, de 28 de junio de 2007.

	7.
	Objetivo y razón de ser: [X] inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad animal, [ ] preservación de los vegetales, [ ] protección de la salud humana contra las enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] protección del territorio contra otros daños causados por plagas 

	8.
	Naturaleza del (de los) problema(s) urgente(s) y justificación de la medida de urgencia: En 2016 y 2017 Francia adoptó una medida cautelar, que fue renovada en 2018 (aplicable hasta el 10 de abril de 2019), por la que suspendía la importación y la comercialización de cerezas frescas para la alimentación provenientes de un Estado miembro de la Unión Europea o de un tercer país que autorice el tratamiento de los cerezos con productos fitosanitarios que contienen la sustancia activa dimetoato, con excepción de las cerezas de producción ecológica conforme a las disposiciones del Reglamento (CE) del Consejo N° 834/2007 de 28 de junio de 2007.
[bookmark: _GoBack]Se había adoptado una medida temporal, en espera de un informe de evaluación necesario para responder a la solicitud de renovación de la aprobación, previsto a principios de 2017. En abril de 2018, aún no se disponía de la información necesaria para descartar posibles riesgos inaceptables.
Tras varios informes, las conclusiones de la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria (EFSA) se adoptaron en octubre de 2018. Estas confirman las profundas preocupaciones en relación con dicha sustancia, en particular en lo que respecta a los problemas de especificaciones técnicas, los posibles efectos mutagénicos, un supuesto efecto de alteración endocrina de la tiroides, un elevado riesgo para los mamíferos, las abejas y los artrópodos que no son el objetivo, así como numerosos aspectos de la evaluación de riesgos que no se han finalizado. Los valores toxicológicos de referencia (ingesta diaria admisible y dosis de referencia aguda) no se han podido establecer para el dimetoato, el ometoato ni los metabolitos III, X, XI, XII, XX y XXIII. Las conclusiones de la EFSA no permiten identificar un uso seguro y confirman que el consumo de cerezas frescas recolectadas de cerezos tratados con dimetoato puede constituir un riesgo grave para la salud humana.
Habida cuenta de estos elementos, las autoridades francesas habían pedido a la Comisión Europea que adoptara medidas de urgencia destinadas a prohibir el uso del dimetoato en los cerezos y a suspender la comercialización en el mercado europeo de cerezas frescas procedentes de cerezos tratados con dicha sustancia.
Puesto que la Comisión Europea no ha adoptado medidas conforme al artículo 69 del Reglamento (CE) N° 1107/2009 y al artículo 53 del Reglamento (CE) N° 178/2002, y teniendo en cuenta la posibilidad de un riesgo grave para la salud de las personas por el consumo de cerezas frescas de árboles tratados con dimetoato, así como la proximidad de las temporadas de cosecha y de consumo de la cereza, Francia adopta la medida de urgencia notificada.

	9.
	¿Existe una norma internacional pertinente? De ser así, indíquese la norma:
[X]	de la Comisión del Codex Alimentarius (por ejemplo, título o número de serie de la norma del Codex o texto conexo): Límites máximos de residuos del Codex para el dimetoato.
[ ]	de la Organización Mundial de Sanidad Animal (OIE) (por ejemplo, número de capítulo del Código Sanitario para los Animales Terrestres o del Código Sanitario para los Animales Acuáticos):
[ ]	de la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria (por ejemplo, número de NIMF):
[ ]	Ninguna
¿Se ajusta la reglamentación que se propone a la norma internacional pertinente?
[ ] Sí [X] No
En caso negativo, indíquese, cuando sea posible, en qué medida y por qué razón se aparta de la norma internacional: Véase el punto 8.

	10.
	Otros documentos pertinentes e idioma(s) en que están disponibles 

	11.
	Fecha de entrada en vigor (dd/mm/aa)/período de aplicación (según corresponda): 20 de abril de 2019
[ ]	Medida de facilitación del comercio 

	12.
	Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [X] Organismo nacional encargado de la notificación, [X] Servicio nacional de información. Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (en su caso) de otra institución:
Commission européenne (Comisión Europea)
Direction générale de la santé et sécurité alimentaire (Dirección General Salud y Seguridad Alimentaria)
Unité D2-Relations multilatérales internationales (Unidad D2-Relaciones multilaterales internacionales)
Rue Froissart 101, B-1049 Bruselas
Teléfono: +(32 2) 295 4263
Fax: +(32 2) 299 8090
Correo electrónico: sps@ec.europa.eu

	13.
	Texto(s) disponible(s) en: [X] Organismo nacional encargado de la notificación, [X] Servicio nacional de información. Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (en su caso) de otra institución:
Commission européenne (Comisión Europea)
Direction générale de la santé et sécurité alimentaire (Dirección General Salud y Seguridad Alimentaria)
Unité D2-Relations multilatérales internationales (Unidad D2-Relaciones multilaterales internacionales)
Rue Froissart 101, B-1049 Bruselas
Teléfono: +(32 2) 295 4263
Fax: +(32 2) 299 8090
Correo electrónico: sps@ec.europa.eu
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